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Vertikal case and 
screen case must 
be approximately 
aligned

Cassonetto Vertikal e cassonetto schermo 
dovranno essere all’incirca allineati.

Rimuovere la vite di sicurezza
dalla staffa 

Start removing safety screw 
from the top bracket

Componenti/ Components

10253

6343M8135



Agganciare il cassonetto nella specifica asola a uncino.
Hook the case by inserting the joints in the 

special hooked handle

Fissare la vite di sicurezza
Fix the safety screw

Individuare/tracciare la linea di installazione al centro delle staffe .
Ogni staffa presenta un segno centrale da utilizzare come guida.

guida /guide

Locate / mark the installation line in the center of the brackets.
Each bracket has a central mark to be used as a guide.
 



Inserire la staffa lungo il tubo c.ca 10cm
Insert the bracket along the tube about 10cm

~100mm



Il meccanismo consente in caso di errore o in caso di ostacoli 
nel soffitto un gioco di c.ca 5cm 

In case of error or in case of obstacles in the ceiling fixing area there is a

Inserire l’ultimo blocco 
e fissarlo a soffitto.

Insert the last block and fix it 
to the ceiling

!!

wiggle room around 5cm.

5cm

!!

Prima di fissare il perno assicurarsi che il nastro sia perfettamente arrotolato 
e che la staffe dello schermo siano allineate allo stesso livello !!
Before locking the pin make sure that the belt is perfectly rolled up 
and that the screen brackets are aligned at the same level.!!

Staffe schermo allineate
Screen brackets must be aligned

Agganciare lo schermo:
Hook the screen:

• LODO EVOLUTION --->  pag. 
• SLIM - MOT - JAGO - COPERNICO - LODO



Agganciare lo schermo 
Hook the screen

Avvitare il bullone di sicurezza fino a toccare 
il cassonetto dello schermo.
Bloccare il bullone con il controdado.

Set the safety screw up to the screen case.
Lock the screw with the locknut.

• LODO EVOLUTION 

Girare per chiudere il 
gancio di scurezza
Turn to close the safety hook



Attacco elettrico Vertikal/schermo

Fissa il cavo elettrico con una fascetta 
Secure the cable with an electrician's tie-wraps.



Livellare lo schermo 
Level the screen

Allentare la vite 1 per regolare la vite 2 e
mettere in bolla lo schermo.
Fissare la posizione con il controdado 3.
Tirare infine la vite 1

Loosen the screw 1 to adjust the screw 2 due 
to level the screen.
When the screen is leveled fix the lock nut 3
and close the screw1.

1

2

3

Livellare lo schermo lavorando sulle viti dietro entrambe le staffe Vertikal
Level the screen by working on screws behind both Vertikal brackets

Collegare la messa a terra 
Connect the ground

Collegare messa a terra fissandola 
sotto il controdado

Connect ground by securing it
under the locknut
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